
5
Столетие со дня роЖдения Ивана Франко

ТОРЖЕСТВА В СЕЛЕ, ГДЕ РОДИЛСЯ ВЕЛИКИЙ ПИСАТЕЛЬ
СЕЮ ИВАНА ФРАНКО, Дрогобыч-

[ской области, 5 сентября. (РАТАУ).

В 15 километрах от Дрогобыча, у

живописных склонов Карпат, раски-

нулось старинное украинское село

Ивана Франко, называвшееся прежде

Нагуевичи. Здесь родился и провел

свое детство будущий писатель.

Никогда еще земляки Ивана

Франко не были свидетелями такого

большого торжества, как сегодня —

в день празднования здесь столетия

со дня рождения великого Каме-

няра.

С утра по шоссейным и проселоч-

ным дорогам из Дрогобыча и Бори-
слава, Самбора и Подбужа, из всех

районов области на автобусах, авто-

машинах, подводах, мотоциклах,

велосипедах и пешком в заветное

село устремились тысячи людей.

Сюда прибыли члены Республикан-
ского правительственного юбилейно-

го комитета, деятели науки и лите-

ратуры Москвы, Ленинграда, Кие-

ва, Львова, братских союзных рес-

публик, зарубежных стран. С гор-

достью местные хлеборобы знако-

мят гостей с памятными местами,

связанными с именем дорогого зем-

ляка, с огромными изменениями,

происшедшими в селе за годы Совет-

ской власти.

16 часов. На площади у школы

начинается торжественное заседа-

ние Республиканского правитель-

ственного юбилейного комитета, по-

священное 100-летию со дня рож-

дения И. Я. Франко. В президиуме

занимают места первый заместитель

Председателя Совета Министров Ук-

раинской ССР М. С. Гречуха, предсе-

датель Республиканского правитель-

ственного юбилейного комитета Н. П.

Бажан, члены комитета Е. М. Грин-

чак, П. С. Козланюк, К. 3. Литвин.

И. В. Монастырский, председатель

Советского Комитета защиты мира,

секретарь правления Союза писателей

СССР Н. С. Тихонов, секретарь Дрого-
бычского обкома КП Украины В. Н.

Дружинин, председатель Дрогобыч-
ского облисполкома И. И. Яворский,
руководитель делегации Товарище-

ства объединенных украинских ка-

надцев П. Д. Прокопчак, деятели на-

уки и культуры братских союзных

республик, зарубежных стран, сын

писателя Т. И. Франко, а также со-

временники великого Каменяра.

Торжественное заседание вступи-

тельным словом открывает Н. П. Ба-

жан.

Величественно звучит Государст-

венный гимн Советского Союза.

С докладом о жизни и деятель-

ности Ивана Франко выступил замес-

титель председателя Республикан-

ского правительственного юбилей-

ного комитета писатель П. С. Коз-

ланюк.

Затем с речами выступают гос-

ти — писатели и ученые, земляки и

современники Ивана Франко. На

украинском, русском, белорусском,
грузинском, казахском, таджикском,

польском и румынском языках зву-

чат произведения Каменяра, звучат

слова горячей любви и признатель-

ности великому сыну Украины. Тор-

жественное заседание на родине Ива-

на Франко вылилось в яркий празд-

ник братской дружбы народов СССР.

— Под звездой Советской влас-

ти, — говорит председатель Подбуж-

ского райисполкома, Дрогобычской

области, М. С. Лабусевич, — пышным

цветом расцвело Прикарпатье —роди-

на И. Я. Франко. Нам, землякам и по-

томкам великого Каменяра, особен-

но радостно сознавать; что осущест-

вились его лучшие мечты и на-

дежды.

С яркой речью выступил предсе-

датель Советского Комитета защиты

мира поэт Николай Тихонов. От име-

ни русских писателей, деятелей ли-

тературы всех братских республик,

Советского Комитета защиты мира

он горячо приветствует земляков

Ивана Франко.

— В каждой стране,— говорит

он,— в эти дни широко и торже-

ственно отмечают 100-летие со дня

рождения великого сына украинско-

го народа Ивана Франко. Но верши-

ной этого торжества является пра-

здник в селе, где родился писатель.

Посмотрите вокруг и вы убедитесь,
что украинский народ как бы на-

рочно выбрал это место колыбелью

своего замечательного певца. Какие

чудесные преобразования произош-

ли в этом селе, как изменились, как

культурно и духовно выросли его

люди, обретшие свое счастье в друж-

ной семье советских народов! Если

бы встал великий писатель и взгля-

нул на свое родное село, он радовал-

ся бы вместе с нами.

Николай Тихонов в заключение

читает свое стихотворение, посвя-

щенное родине Ивана Франко.

Тепло встречают собравшиеся вы-

ступление представителя делегации

украинцев Канады Ивана Вира.

Взволнованно благодарит он совет-

ских людей за приглашение принять

участие в юбилейных франковских

торжествах.

— Вы приняли нас,— говорит

он,— как могут принять только

близкие, родные люди. В Киеве и

Москве, в Каневе и во Львове, и тут,

на родине Ивана Франко, мы ощу-

щаем ваши крепкие братские объя-

тия. Мы и наши отцы были изгнаны

отсюда злой силой за океан, разлу-

чены со своими родными. Сколько

слез пролилось за эти годы по обе

стороны океана! Мы стоим здесь,

на этой родной украинской земле, и

своими мыслями хотим охватить

100-летие, прошедшее со дня рожде-

ния великого Франко. Мы рады, что

осуществлены его мечты, что Укра-
ина навсегда воссоединена, что ук-

раинский народ создал свое государ-

ство, которое сегодня является рав-

ноправным в кругу братских совет-

ских народов, в кругу добрых сосе-

дей. В этом селе, где впервые был

услышан голос Франко, голос, кото-

рый сегодня могуче звучит по все-

'му миру, позвольте мне от имени

всех украинцев Канады и Америки

поклониться всем вам, нашим брать-
ям и сестрам, поклониться этой, в

прошлом замученной, а ныне обнов-

ленной Прикарпатской земле.

На торжественном заседании вы-

ступили также директор сельского ли-

тературно-мемориального музея пи-

сателя А. П. Гаврилик, член прези-

диума Академии наук УССР И. К. Бе-

лодед, белорусский поэт Николай Ав-

рамчик, грузинский поэт Симон Чи-

ковани, молдавский поэт Леонид

Корняну, казахский писатель Темир-

гали Нуртазин, современница Ивана

Франко колхозница сельхозартели

имени Молотова села Ясеница-Силь-

на Р. В. Гаврилик, польский писа-

тель Юлиан Стрийковский, румын-

ский писатель, академик Эусебиу Ка-

милар, украинский поэт Андрей Ма-

лышко.

Свои стихи, посвященные Ивану
Франко, прочитали таджикский поэт

Амин-заде, сын прикарпатского ле-

соруба поэт Дмитро Павлычко. Сти-

хотворение Ивана Франко в своем

переводе на русский язык —

«Привіт тобі, мій друже, вірний

гаю...» прочитал поэт Николай Уша-

ков.

Торжественное заседание законче-

но. Оркестр исполняет Государствен-
ный гимн Украинской ССР. За-

тем состоялся большой концерт,

в котором приняли участие коллек-

тивы художественной самодеятель-

ности Добромильского и Жидачовско-

го районов, города Борислава, села

Ивана Франко.
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